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Clkkszsm | Megnavezds g Mennylség
1 | Hémérd 1 33 | LED-kébel 1
2 |Fed 1 34 | LED-gy(rli i
3 | Feddfogantyd 1 35 | Irényitdégomb kerete 8§
4 | Feddiitkdzd 4 36 | Iranyitégomb 7
5 | Grillracs 1 37 | Iranyitémezd 1
6 | Grillracs - zoméncozott (415 x 240 mm) 3 38 | Gazcsaflakozas 1
7 {Léngelosztd 6 39 | Gazcsatlakozas rigzitese 1
8 Fdlang 6 40 |Gazvezetek a fégbhdz 1
9 !Biztositék 6 41 | Féeloszté 1
10 | Zsirfelfogd talca tartd 1 42 | FGégd-gazszelep 6
M | Zsirfelfogd talca 1 43 | Az irényitomezd diszléce i
12 | Zsirfelfogd tal i 44 | Iranyitdmez0 szegélye, belsd 1
13 | Grillrdcs - zomancozott (415 x 185 mm) 1 45 | Irdnyitomezé tartdja, jobb 1
14 | Tiizszekrény hatso fala 1 46 | Tzdoboz 1
15 | Oldalpole 1 47 | Iranyitomez6 tartéja, bal 1
16 | Az oldalpolc diszléce 2 48 | Oldalégd pole 1
17 | Oldalpanl, bal 1 49 | Oldalégd tlca 1
18 |Ajtomagnes 2 50 | Az oldalégd csatlakozdja 1
19 | Keret elti 1 51 | Gazvezetek az oladalégbhtz 1

20 | Hatsofal 1 52 { Oldalégd csatlakozdja 1
21 | Oldalpanél, jobb 1 53 | Az oldalégd inditdjanak vezetéke 1
22 | Alsdtepsi 1 54 | Oldalégd 1
23 | Elemfarté 1 55 | Oldalegé alivanyzat 1
24 | Ajtd felfiggesztd 2 56 | Oldalégo fedd 1
25 | Ajto stpper 2 57 | Oldalégt feddjének zsanirja 1

i 26 |Zsanér 2 58 | Oldalégd gazszelep 1

{[ 27 | ErdsitGsarok 2 59 | Vezéns gomb foglalat {oldalégd) 1
28 |Kerék 4 60 | Elektronikus gytjto 1
29 | Kerékfelfiggesztés 4 61 |Rogzittlemez 1
30 | Gézpalacktartd 2 62 | Gydjtokabel 2
31 | Ajto 2 63 | Gytjtogomb 1
32 | LED-nditogomb 1

Ugyelien arra, hogy a grillt megfelelen szerelje dssze.

Kovesse ehhez az dsszeszerelési Gtmutatas egyes iépéseit.

Figyelem: Nagy gondot forditunk az dsszeszerelés lehetd legegyszeriibb folyamatara.
A gyartas utan az acélarabok sarjazva lettek, de éles sarkok sériilést okozhatnak.
Emiatt a késziilék Ssszeszerelése sordn kesztyll hasznalata ajanlott.
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MUszaki adatok

garbou GmbH, Dornaper Strasse 18, 42327 Wuppertal, Germany

CE 2515 N

Termék megnevezése Gazgril

Modellszam Aflanta 650 11 (K116BCE3}

Gazkalegbria 13+(28-30/37) 138/P(30) & | 13B/P(37) | 13B/P(50)
Gaztlpus Butan {G30) Propan {G31) Butan / Propén

Gaznyomés 28-30 mbar 37 mbar B0mbar | STmbar |  Sombar

Rendeltetési orszdg

[3+(28-30/37). BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, iT, LT, LU, LV, PT, 8K, 8i
[3B/P{30): CY, CZ, DK, EE, Fi, FR, MU, LT, iT, NO, NL, SE, 8l, 8K, RO, HR, TR, BG, IS, LU, MT

I3B/P{50): AT, CH, CZ, DE, SK
138/P{37): PL

A f5ég0 befecskendezo @092 mm @0.92 mm & 0.92 mm @0.86 mm @ 0.81 mm
flvokajanak nagysaga

Az oldalégd befecskendezo @ 0.88 mm @0.88 mm &0.88 mm @0.7% mm @0.75 mm
fivokajanak nagysdga

Osszteljesitmenye: 24 KW (1744 gh)

Aramellatas (V7 DC)

4x 1.5 VLED lampék, 1 x 1.5 V Oldalégd

Sorozatszam

Atlizdoboz jobb oldalan tatdlhatd

Kizarélag a szabadban hasznalhatd

Haszndlat elStt olvassa el a hasznalali (tmutatét

Figyetem: A grill egyes részei felforrésodhatnak, Gyermekeket tartson a késziléktd! tavol. Kinaban gyartott.

Ajanlott eqy 5 kg-os gazpalack hasznalata.
Maximalis teljesitménnyel kdrlibeliil 2,5 dra teljesitmény varhaté el.

11 kg-os palack hasznalat kézben a szekrényen kiviil, allva, felborulas ellen védve, vizszintes felliletre llitandd.

A grill hatsé oldali nyilasain szél nem hatolhat be!

Gyartott:

garbou GmbH
Domaper Strasse 18
42327 Wupgertal
Gemany
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EU Konformitétserklarung (original-Erkiarung)
ElU Declaration of Conformity (originai Declaration)

2020-BH-AGS28

ES B i6n UE de conformidad (D ién original) EE ELi vastavusdeklaratsioon (originaalideklaratsi
Nt EU van ov g (Originele verkiar Fl EU 1 i
DK EU-sveransstemmelseerkleerng (Orginal-endasring) HR EU izjava o sukladnosti (originalna iziava)

SK EU vyhldsenie o zhode {originatne vyhlasenie)

BG Eca

LV ES albilstibas dekiardclja (OriginAla deklaracija)}
PALNA 38 CBe 5I EU-izjava o skladnosli (originalna izjava)

LY ES aliliklies deklaraclja {Originall deklaracija)

SE EU-forsdkran om év {se (osginalfdrsakman)
CZ EU prehiddeni o shodi (origindini prohident)
RU EU-megfeleldségl nyilatkozat (eradatl nyilalkozal)

FR Déclaration UE de conformité {Déclaratlon d'origine)

NL. varktaart hierbij dat het product

theBBQshop GmbH, Dornaper Str. 18, D-42327 Wuppertal

DE erkldd in alleiniger Verantworlung, dass das Produkt
EN declares under sole responsibility, that the product
ES dedara bajo su exclusiva responsabisicad que el producto  FI Kinnitab omal ainuvastutusel, el toode
HR Izjavijuje na viastitu odgovomost da proizvad
DK erideerer som eneansvarlig, at produkiet LV Ar pinu atbildibu pazino, ka produkis
SK Vyhlasuje vo vyhradne] xodpovednosti, 2e vyrobok

BG Vyhlasuje vo vifiradnej zodpovednosti, 2e wirobok
EE fexnapupa na cabcTEeHa OTrORORHOCT, Ye NPORYKTLT

Sl [ziavlja na lastno odgovornost, da je izdelek

LT Su visidka alsakomybe patvirti , kad produkt
SE Férséikrar under eget ansvar att produkten

CZ Prehlasule ve vyhradni zodpavidnosli, Ze vyrobek
HU Teljos feleldssége tudatdban kijelenti, hogy a termék
FR Dédlare sous sa propre responsabilité que le prodult

DE Bezeichnung des Produktes / ArtikelNr.:
EN Product Description / Arlicle-No.:
ES Denominacién del produclo f n® de an.:
NL Productomschrijving / Artike-Nr.:
DK Betegnelse af produkiet / Vare Nr.:
SK Oznadenie vyrebku / €, vyr.:
BG HaumeHoBanue Ha npoaykTa f apt. Ne:
EE Toote nimetus / Arikli-Nr: Gas Barbacue ATLANTA 650 11
i Tuotteen nimi / tuolenro: K116BCE3
HR Naziv proizveda [ Arlikl br.:
Lv Produkia apzimajums / praces Nr.;
Sl Oznaka izdelka / §t. arlikia:
LT Produkio aprasymas / dalies nr.: .
SE Produktens beteckning / Arikel-Nr.:
c2 Oznaéeni vyvrobku 7 &, vir.:
HU A termék megnevezése / cikkszém:
FR Désignation du produit / Référence;
DE erfllit die einschidninen Mammonisierungsrechtsvorschrifien der Union:
EN is In conformity with the following relevant Union harmonisation leqistation:
ES cumple con las siquientes disposiciones perlinentes de |a legislacién comunitaria de armonizacian:
NL voldoet aan de volgende relevante EU-harmonisatlewetgeving:
DK opfyider de felgende relevante harmoniserinnsfarskdtter fra Unionen:
3K spdoa nasleduitGee prisiuinég predpisy Eurdpskej Gnie o harmaonizach prava;
BG OTIORapA Ha CAeAHWTE AedCTBAUNM paincpeat 3a XapMOoHUIaLKA Ha Crio3a; {EUY 2016/426 (GAR)
EE taldab [Hramiste asjakohaste fidu thilustemisvaldRonna Gigusaklide ndudeld:
Fl on unionin seuraavan asiaankuuluvan yhdenmukaistamislains3#dinndn mukainen:
HR ispuniava sliededs vadede uskiadene propise EU-a:
Lv atbilst atliecigaiam SavienTbas saskanoianas tiesibu aklam:
5] v skladu z nastedniimi uskiaianim predpisi Unije;
ET alitinka Siuos nurodytus £S damiuosius teises akfus:
SE tGverensstimmer med filjande hasmoniserad unienslagsiifining:
CcZ splouje néasteduficl peisieiné paedpisy Evropské unle o harmonizact préva;
HU tellesiti az alabbi, unids harmonizdlt jegszabdlvokat:
FR est conforme aux dispositions légales d'harmanisation en viqueur suivantes de 'Union:
PIN OF CONFORMITY : 2575DM28457
Issued by Notified Body No.: 2575
Intertek Italia SpA
Via Principe di Udine, 114
33030 Campoformido (UD), Italy
DE Angewandie harmonisiere Normen oder andere Speziikationen:
EN Applied harmonised standards or other specifications:
ES Normas armenizadas aplicadas u otras especificaciones:
NL Toegepaste gpeharmonisearde normen of andere specificities;
DK Anvendte harmoniserede standarder eller andre specifikationen
SK Aplikované harmonizované normy alebo ing Specifikacie:
BG FIPUNOMEHK XADMOHUINPAHK CTAHAADTY UAK A0V chneundiskaumss:
EE Kohaldatud Ghtlustatud standardid v&i muud spetsifikatsioonid: BS EN 498:2012
Fl Sovefletut yhdenmukaistetut standardit tal muul enitelmit:
HR Primijeniene uskladene norme Il druge specifikacile: BS EN 484:2019
Lv Piemarolie saskanolie standasti vai cllas specifikacijas:
51 Uparablieni usklaieni standardi ali druae specifikacije:
LT Taikomi damnieii standartal arba kitos specifikacijos:
SE Tikdmpade harmoniserade standarder eller andra specifikationer;
cz Apfkovanéd harmmonizované nommy nebo {ing speciikace;
HU Alkalmazott hammonizéit szatwanyok vany eqyéb specifikaciok:
FR Narmes harmonisées appliquées ou autres spécifications:

Wuppertal, den 24.08.2020

Peter Schmicf. Geschétftsfihrer, General Manager CEQ
[




